UGOVOR
O isporuci motornog goriva za sluzbena vozila opstine Trnovo.

1.0pstina Trnovo,ulica Trnovskog bataljona 86.71 220 Trnovo JIB 4400643620009,koju zastupa
Nacelnik opstine Dragomir Gagovi¢ ( u daljem tekstu ugovorni organ) i

2. BP Petri¢ Vr3ani poslovna jedinica Trnovo ulica Trnovskog bataljona br.7.JIB 4402591470219
koga zastupa direktor Risto Petri¢ ( u daljem tekstu dobavljag)

Clan 1.

Predmet ovoga ugovora je isporuka goriva za sluibena vozila Optine Trnovo,na osnovu Odluke
ugovornog organa o dodjeli ugovora broj:02-404-16-3/18 od 05.03.2018.godine a u skladu sa
prihva¢enom ponudom Dobavlja¢a broj 03/18 od 05.03.2018.godine

Clan 2.

Ovaj ugovor obuhvata isporuku goriva za sluzbena vozila Ugovonog organa i to:
1.Pasat registarskih oznaka 783-T-077
2.Skoda Fabija registartskih oznaka 016-T-215

Clan 3.

Ukupna vrijednost ovog Ugovora,prema specificiranim koli¢inama po ugovornim jedini¢nim
cijenama bez PDV-a ,iznosi 5.006,44 KM.
Ukupna vrijednost sa PDV-om iznosi 5.857,53 KM.

Clan 4.

Dobavljac je duzan pismeno obavijestiti Ugovorni organ o svakoj promjeni cijene goriva na
benzinskim pumpama Dobavljaéa izazvane promjenama na svjetskom trZiStu naftnih derivata,do
koje dode u vremenu trajanja ovog Ugovora.

Clan 5.

Isporuku motornog goriva za sluzbena vozila Ugovornog organa,vréice se sukcesivno u skladu sa
potrebama ugovornog organa na benzinskoj pumpi u Trnovu.

Prilikom isporuke goriva Dobavlja¢ je duzan voditi evidenciju o izvrSenoj isporuci motornog
goriva sa naznakom datum,koli¢ina,registracija sluzbenog vozila ,a istu ¢e prikazati i na
faktiri/racunu.



Clan 6.

Placanje po ovom Ugovoru vrsice se sukcesivno po ispostavljenim fakturama Ugovornom organu
urokuod 7 dana od dana ispostavljanja fakture/raéuna,a u skladu sa odobrenim finansijskim
sredstvima.

Placanje ce se vriiti po dospjeéu na transakcijski ratun Dobavlja¢a 5517902220538718 otvoren
kod UNICREDIT BANKE .

Clan 7.

Dobavljac je duZan osigurati kvalitet motornog goriva u skladu sa zakonskim i podzakonskim
propisima F BiH,a koji s odnosi na kvalitet tekucih naftnih goriva.

U slucaju da ne osigura trazeni kvalitet Dobavlja¢ je odgovoran za svu $tetu koju pretrpi
Ugovorni organ usljed nepostojanja kvaliteta iz stava 1.ovog ugovora.

Clan 8.

Ako slucaj vise sile koja potpuno ili djelimi¢no sprijeéi trajno ili privremeno izvréenje ugovornih
obaveza,Ugovorna strana koja se poziva na taj sluéaj obavezna je da u roku od 3 (tri) dana od
dana nastanka vise sile o tome obavjesti drugu Ugovornu stranu na naéin koji je u datoj situaciji
moguc ( telefaks i sl.)

Pod viom silom u smislu prethodnog stava podrazumjevaju se dogadaiji ili okolnosti koji nisu
postojali u vrijeme potpisivanja ugovora,koje su nastale mimo volje i mo¢i,Ugovorne strane,¢ije
se nastupanje nije moglo predvidjeti i ¢ije se posljedice nisu mogle izbjedi ili otkloniti mjerama i
sredstvima koja se mogu u konkretnoj situaciji opravdano traZiti i oéekivati od strane koja je
pogodena viSom silom.

Clan 9.

Sve moguce medusobne sporove po ovom Ugovoru,Ugovorne strane ¢e rjedavati
sporazumno,Ako u postupku rjeSavanja spora ne dode do rje$enja,nadlezan je osnovni sud u
Sokocu. Ugovorne strane su saglasne da Dobavlja¢ nece zapo$ljavati ,u svrhu izvrienja
ugovora,fizicka i pravna lica koja su u¢estvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili bili
u svojstvu Clana ili stru¢nog lica koje je angaZovala Komisija za nabavke,koja je nadlezna za
dodjelu navedenog ugovora o javnoj nabavci,najmanje Sest mjeseci po zaklju¢ivanju ovog
Ugovora.



Clan 10.

Ovaj ugovor zakljuCuje se na period od godinu dana od dana potpisivanja ugovora.

Clan 11.

Ovaj ugovor sastavljen je u Sest (6) istovjetnih primjeraka od kojih tri primjerka pripadaju

Nacelnik opstine
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